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1. WARRANTY
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Zakaznicky servis
1. Zaruka 24 mésici

Customer Service
1.24-Month Warranty

2. Lifetime Tech Support 2. Doivotni technicka podpora

Kundendienst Servicio al Cliente
1.24-monatige Garantie 1. Garantia de 24 meses
2. Lebenslange technische Unterstiitzung 2. Soporte Técnico de por Vida

@ 2. FUNCTIONS OF PARTS

€Z: Funkce &sti | DE: Funktionen der Teile | ES: Funciones de las partes |
FR: Fonctions des différentes parties | HU: Az alkatrészek funkcio |

ID: Fungsi Komponen | IT: Funzioni delle parti | JP: BSR4 |

KR: 2% 7|5 | NL: Functies van onderdelen | PL: Funkcje czesci |

PT: Funcdes das Pecas | RO: Functiile pieselor | RU: Gyrkupm geraneii |
SE: Delarnas funktioner | TR: Parcalann Islevler | UA: Gywiuii wactyn |
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1. Wskaznik akumulatora 1. Indicador de Bateria 1. Indicator baterie

3. MAGNETIC WIRELESS
CHARGING

€Z: Magnetické bezdratové nabfjeni | DE: Magnetisches kabelloses Laden
ES: Carga inaldmbrica magnética | FR: Chargement magnétique sans fil|

HU: Magneses vezeték nélkill toltés | ID: Pengisian Nirkabel Magnetik |

IT: Ricarica wireless magnetica | JP: 571 L 2758 | KR: X7| 241 573 |
NL: Mognetisch draadloos opladen | PL: adowanle bezprzewodowe magnetyczne |
PT: Carregamento magnético sem fios | RO: Incércare magnetica wireless|

RU: MarnyTHas GecnposopHas 3apaaka | SE: Magnetisk tradls laddning |
TR: Manyetik Kablosuz $arj | UA: MarHitHa 6e3poTosa 3apsika|
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draadloos opladen start. fadowania
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Indicatorul de incércare
seva aprinde cand
incepe incircarea
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carregamento sem fio
acende quando o
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4. CHARGING DEVICES USING
THE CHARGING CABLES

€2: Nabijent zafizeni pomoci nabijecich kabeld
ufladen Ihrer Gerdte mit Ladekabeln

arga de dispositivos con cables de carga

FR: Recharge de vos appareils avec des cables de charge

HU: Eszk6z0k toltése toltskabelek hasznalataval

ID: Isi Daya Perangkat Anda Menggunakan Kabel Pengisian Daya
IT: Ricaricare i dispositivi tramite cavi di ricarica

JP: BT —TILTT/NA RAEFE

If you need help, please contact us.

“ (Global) +1 800 220 8056 | (Global) care@baseus.com
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Wiaczenie/wylaczenie
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KR: T & 27| | NL: Grootte van het product |
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1 Single Press: Power On 1 Opropasose Nhan mét an: Bat 8 1 Pressione duas vezes:  Apisare dubl: Mod HaxmuTe aBaxab 1 . 1 C€Z: Vystup USB-C | DE: USB-C-Ausgang | 1 €Z: Hmotnost vyrobku | DE: Produktgewicht |
Facebook Instagram X (Twitter) YouTube TikTok ' Press and Hold: Power Off ' HaTUCKaHHA: YeimKHerHa Nhan va gilt Titnguon & ' Modo de baixa corrente  curent scazut BKnI0NeHHe/BbIKNI04eHN ' ' ES: Salida USB-C | FR: Sortie USB-C | 1 ES: Peso del producto | FR: Poids du produit |
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' sf ITOSL is nudw Vtal?\"/‘UU . 1 R vt f [SE ) aD 1 €2:¢. modelu| DE: Modellnr. | ES: N.2de modelo | 1 PT: Saida USB-C | RO: lesire USB C | 12V=15A 1 PL: Waga produkiu | PT: Peso do produto |
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° 1 1 Sl GG ) i) g Sl 1 Dubbeltryck: Lage for lag ki Kez Bas: Diisiik Akim  HaTuchirs pgii 1 1D: Model No. | IT: N. modello | JP: 7% | 1 SE: Utspanning USB-C | TR: USE-C Ciks | 1 SE:Vikt | TR: Uriin agirlih | UA: Bara avpoby
71 1 [DE ) 1 B 1 strom pé/av ModuAmajkapama  Veluiwensn/ 1 KR: % % | NL: Modelnr. | PL: Numer modelu| E0027T 1 UA: Buxig USB-C | VI: Cong suat dau ra USB-C | ! VI: Trong ludng san pham | %: I |
‘ 1 Kurzes Driicken: Einschalten 1 1 e ey 1 PT: Modelo N°| RO: Numirul modelului 1 R USB-C 8t | USB-C S 45,8 :AR 1 2l 535 :AR
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gt -} I Una pulsacién: Encendido f f d6 dong dién thap ] il ey s f Capacity f ES: Salida inalambrica | FR: Sortie sans il 1 Contents
T3 38 S ' Mantenga pulsado: Apagado ' ' ' CZ: Kapacita | DE: Kapazitat | ES: Capacidad | 1 HU: Vezeték nélkiili kimenet | ID: Output Nirkabel | f €Z: Obsah | DE: Inhalt | ES: Contenido | FR: Contenu | HU: Tartalom |
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PAP =8 °@ o 1 Appuyez povemen im»e 1 1 1 RU: MowrocTs | SE: Kapacitet | TR: 1 RO: lesire wireless | RU: BecriposoaHoii suixoa | 1 s AR
Raccolta carta H 7 -?r = 1 ppuyez et maintenez : Arret 1 1 f UA: €mHicTs | VI: Dung lugng | Seh: 1 SE Tradlos ulgang TR: Kablosuz Cikas | '
i) cz Nabijeni | DE: Wiederaufladen | ES: Recarga | FR: Recharge | HU: Toltés | €34POTOBMIA BUXiA
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[ p T | %8 HE HU ) @ ! ! : Pengisian ulang daya | IT: Ricaricare | JP: B75% | KR: = |NL: Opladen | ! ! i 534 14 Khomé iy i Bk | !
‘ ando ‘ anuale ‘ a5 1 Egyszeri megnyomds Tekan satu kali Premi unavolta 1 1 PL tadowanie | PT: Recarregamento | RO: Reincércare | RU: Moasapsiaxa | 1 Cell 1 LM gl AY AR 1 Quick
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[ Reccoltaplastica | Raccoltacarta | o = =5 Bekapcsolas Hidupkan Accensione o 757 | oadll 5] AR CZ:Burika| DE: Zelle | ES: Celda | FR: Cellule| )}
2= =5 1 Lenyomva tarts; Tekan dan tahan: Tieni premuto: 1 [EN ) [DE } 1 1 HU: Cella | ID: Sel | IT: Celle [ JP: )L | KR: & | 1 Total Output 1
P za 29 1 Kikapcsols Matikan Spegnimento 1 . i 1 1 NL: Cel | PL: Ogniwo | PT: Célula | RO: Celuld | 5000mAh*2pcs 1 €Z: Celkovy vykon | DE: Gesamtausgangsleistung| 1
[ Adesivo di chiusura_| Manuale | a% hm ' ' Double Press: Low Dvojité stisknuti; Zweimal driicken: ' f RU: flueiika | SE: Cell | TR: Hiicre | f ES: Salida total | FR: Sortie totale| f
[ LDPE 4 | PAP 22 ] by z% ® PNL) Current Mode On/Off Zapnutifvypnutirezimu  Niedrigstrommodus UA: EnemenT xusneris | VI: Pin | e HU: Osszes kimenet | ID: TotalOutput\ Power Bank  Quick Start Guide ~ Emoji Stickers  Charging Cable
[ Reccoltaplestico | Raccolacarta | 23 ! < < , ! nizkého proudu einfaus ! ! L AR ! IT: Uscita totale | JP: 455577 | KR: % 21 | ! X1 X1 X1 x1
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[ Raccoltaplastica | Raccoltacata | B 8 9 1 1 Modo de baja corriente  faible courant Alacsony aramerésségi 1 1 ES: Entrada USB-C | FR: Entrée USB-C | 1 e 8 Dvm“g % lop! i 1 Storage temperatures:0'C to 40°C (32F to 104FF)
57 mm activado/desactivado  activé/désactivé tizemmod be/ki - USB " . : 3aranciui e | VI Tong cong sudt daura |
Sa ] 1 [PL] [RO] 1 1 1 HU: USB-C bemenet | ID: Input USB-C | 1 1 N el 1
S 3 SR 85| A el AR ; . Sk
PB6829Z-POA0 /1100046895 2.u = f X L f f f IT: Ingresso USB-C| JP: USB-CAF7 | f f Frequency range and Radiated H-Field(Only for EU and UK):
j==3 Pojedyncze nacisniecie:  Pressionar umavez: Liga O singur3 apasare: 'iD ) KR: USB-C 2124 | NLs USB-C-imvoer | 110.5kHz-148.5kHz: -17.90dBuA/m@10m
1 Wiaczenie Pressionar e segurar:  Pornire 1 S . 1 1 PL: Wejscie USB-C | PT: Entrada USB-C | 5V=3A;9V=2A 1 Product Size 1
Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. f Naciéniecie i desliga Apiisati i tineti apésat: 1 Tekan Dua Kali: Mode Premere due volte: 20499 EBRE—N f f RO:1 e USBC|RU: B UsBC f CZ: Velikost virobku | DE: Produktabmessungen | f
Add: 2 Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd, | poytymane oprire ,  AruskecilHidup/Mati  Modalits abassacorrente >/, . ' R0:Intrare USB CIRY: TRV as ! ' ES: Tamafio del producto | FR: Taille du proclit | '
Gangtou Commurity,Bantian Sreet, Langgang Ditict, Sherizhen 1 whacenieasilnia . Attivata/Disattivata . . UA: B USBC | VI Cong aust s v USB-C| . HU: Termék mérete |ID: Ukuran produk | .
Website: www.baseus.com i o | L o 3 q
. . D . . FEefi: USB.C BN | USB.C S 5,5 :AR . IT: Dimensione del prodotto | JP: 1 X | 104x69.8x 18mm .
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